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UNA DOLCE ESPLOSIONEUNA DOLCE ESPLOSIONE

MARTAMARTA

MORENOMORENO

GABRIELAGABRIELA

KESELMANKESELMAN



Anton Pignon amava l’odore del bosco in autunno.

Adorava la fragranza dei fiori in primavera.

Ma la cosa che preferiva in assoluto era il profumino  

della pasticceria della nonna, in qualsiasi stagione 

dell’anno.

«Mmm… Sniff… Sniff… Corro a trovare la nonna!» 

mormorò a occhi chiusi, e inciampò nel primo  

ramo caduto che trovò sulla strada.
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Anton era lento, e a dirla tutta  

era anche un po' goffo, quindi ci mise  

un bel po’ ad arrivare.  

Prima si fermò al Grande Abete…

Dopodiché salutò i pulcini  

della colomba Carlotta…

PAF!

PPUUM!M!
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Quando finalmente arrivò in pasticceria,  

si schiantò contro la nonna.

BOING!BOING!

Poi fece battere il cuore  

alla scoiattola Sibillla.


